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«صفاء» ¿Ls‏ بوصول عروسه: «رجاء» . 
HD‏ و«یاسمین» as ¿LES‏ الْعَرُوس. 
زفاف Dem‏ 3970 وَهَناء. 

¿All ДЫШ, الأفراح‎ саш 40 
واجْتَمَعت السّعادات.‎ GUA صفت‎ 

Job 545 diui cis‏ الشتات. 
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«y الخاتمة سعيدة» والنهاية حمیده» والحمد‎ 


يُجاب los‏ فى هذه الحکاية عن الأسئلة الآتية 
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$45 zu ER "TE: Sua ,وم‎ (Na) 


(Ye)‏ ناذا خرچ «صفاء» من البیت؟ ولاذا جعل E‏ مه وآیاه؟ 
(Y oa)‏ ماذا كان فود BW:‏ 333 آن غاب «صفاء»؟ 

(س٤)‏ ماذا صنع бала»‏ حين وصّل إلى عاصمَة الصین؟ 

وماذا کتب ]$3555 وبماذا آجابته؟ 

Salí على العَؤْدَة إلى‎ бее ee لماذا‎ (Oyu) 

وماذا صنع بتصیبه في Jos‏ التجارة؟ 

(oa)‏ ماذا لقي «баа»‏ حين صَحی من نومه؟ 

баз بين‎ ОЧ! حين وجد‎ «aoa» ماذا قال‎ (Усу) 

(Agu)‏ ماذا كان یتمنی «مرمرٌ»؟ وماذا كان GLE‏ التاجر «بذر» معه؟ 
Ay)‏ ماذا صنع «مرمژ. حين ad‏ عليه Vn jar Seal‏ 

$ (e ya» له‎ A ماذا تمنى «يَدنٌ»؟ وماذا‎ (Y + yu) 

(س ۱۱) كيف كان «صفاء» Sie ay‏ «بدر»؟ وماذا حگی له «صفا»؟ 
(س ۱۲) كيف 839 ЖЫЙ! ye Garon‏ هو !455 «صفاء»؟ 
(YY Ou)‏ كيف اتفق Gang Qaya‏ على أن 55 Elian‏ من «رجاء ؟ 
oa)‏ £ 3( ماذا قال «ауа»‏ لتفسه» وهو Souls Bajas S ue‏ 
(Vous)‏ ماذا كانت تنتظرٌ Able‏ «مرمر»؟ 

ls y» «مرمر». حين وصلت العروش‎ Äble ماذا فعلث‎ (Mya) 
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